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streljanje s topovi
Posebno poročilo »Večernemu listu*.

in
Ksičavci na M urskem pol^a. 23. febr. 

Kocoj po noči se jo slišalo na črti med Rad- 
Soiio in Veržejem .streljanje s topovi in 
strojnicami. V trenu tku , ko vam lo poro

čam, Sc ni dognano, ali so Mažari streljali 
slučajno, ali so nam enom a in po načrtu  
obstreljevali naše postojanke tostran  Mure.

Nemško rovanje v nevtralnem pasu.
Posebno poročilo »Večernemu listu*.

Ciaurek, 25. febr. Na ccli črti med 
'piljem m Radgono izvršujejo vsenemški 

'hujskači, poslani od nemške graške v la
de, velikansko agitacijo. Hodijo od liiše 
do hite  in podpihujejo ljudi, da naj po
skrijejo orožje, ki bi ga morali izročiti ko
misiji, ki je določena, da bo pogodbi po
bere orožje med prebivalstvom  nevtral

nega ozemlja. Po vaseh prirejajo ti vsc- 
nemški hujskači tajne shode in zbirajo 
prostovoljce. Na vsak način je potrebno, 
da sc tu hekaj ukrene. Avstrijsko nemški 
orožniki ne vrše svoje naloge. Vsak dan 
prihajajo v ncvralni pas čete iu kršijo p re 
mirje.

Clemenceau v smrtni nevarnosti.
Para*, 24. febr. Stanje ministrskega 

predsednika Clemenceauja se je poslab
šalo. Nastopile so nove nepričakovane 
komplikacije, vsled katerih  se je resno

Posebno poročilo * Večernemu listu«.
bati za življenje ministrskega predsedni
ka. Zdravniki izgubljajo upnnje, da bi Cle
menceau še okreval.

iugosiovansko-itaHjanski spor pred mirovnim posvetom.
Posebno poročilo »Večernemu listu*.

Paiiz , 25. februarja. »Matin« piše, da 
°1 spor med Jugoslovani in  Ita lijan i uteg
n i l  Škodovati avtoriteti m irovnega posve
ta* Ako sc konferenci ne posreči o tem

vprašanju  napravili sklepa, katerem u bi 
sc pokorili obe stranki, tedaj bi lo slabo 
vplivalo na ugled konference p ri reševanju 
drugih važnih vprašanj.

Kast v vinskih sodih.
Novo sredstvo graških tihotapcev.

Posebno poročilo »Večernemu listu«.

Šk 25. febr. Zadnji čas so nem 
škutarji in Nemci iznašli novo sredstvo, 
J 1 vtihotapljajo živila iz Jugoslavije v

I emško Avstrijo. Na slovensko Štajersko 
Prišlo iz G radca in drugih nemških 

. r&)ev mnogo vinskih kupcev, ki so na- 
upovali vino krog Ptuja in v Slovenskih 

s°*lCah, Ti ljudje ne kupujejo samo vina,

am pak tudi slanino in masi, s katero  pol
nijo vinske sode in jo na ta način vtiho
tapljajo kot vino v Nemško Avstrijo. Do
kazano je, da so na ta način samo v me
secu januarju in februarju vtihotapili iz 
okolice Ptuja več vagonov slanine in ma
sti, ki so jo prodajali v nemških mestih 
za ogromne cene, celo do 120 K kilogram.

Odiočiini dnevi.
Te dni ge v Parizu  odločuje usoda me* 

ja  naše državo, tc dni se bo zlasti odločila 
usoda našega Prim orja. M irovni posvet ob< 
ravnava in  je že delom a obravnal naše 
vprašanje; v nekaj dneh se bo na evrop* 
skem zemljevidu zarisala nova barvasta 
črta, ki so bo imenovala državna m eja Ju« 
goslavije.’

Naše mirovno odposlanstvo se ima bo
riti v. velikanskim i težlcočami. Časopisju 
Ita lije  se je posrečilo, da jc v javnosti en- 
letnih držav ustvarilo razpoloženje, k i nam 
ni posebno naklonjeno. M alenkostne spore, 
neznatne nerodnosti, ki jih je v dobi revo
lucij v vsaki, tudi najbolj trdn i državi do
volj, jo ra/k ričalo  kot boljševištvo. držav
ljansko vojsko in plemensko sovraštvo. 
U r i ' * ! d o g o d k e  je napihovalo, du 
«o dobili pošastno obliko, in če ni imelo 
ničesar napihovali, je iz niča nekaj n a re 
dilo. Posledica tega je bila, <la inozemska 
javnost kom aj ve, kakšno je pravo razpo
loženje pri nas', kolika enedušnost vlada 
v volji vseli, da se nova država ohrani in 
utrdi. Niti P ariz , n i'i London nim ata z n a 
mi dobrih z\e/. iu tisti drobni curek poro
čil o nabili razm erah, ki priteče do F ra n 
cije, rnora prej skozi destilator italijanske
ga in nem škega sovraštva.

- J n še eno veliko oviro imajo prem agati 
naši odposlanci v P a r iz u .. Novi deli Jugo
slavije, ki .so se spojili s Srbi j o v eno drža
vo, žive v predstavi zaveznikov le kot del 
bivše avstrijsko-ogrske m onarhije, kot eno 
krilo tistega sovražnega vojstva, s katerim  
se je m orala Evropa boriti skoro pet let, 
preden ga je strla. Mi smo v očeh F ran co 
zov in Angležev premaganci, medtem ko jo 
Italija bila zaveznica, dasi slaba. S p rem a
gancem  moremo im eti sočutja, o so težko 
zavzemamo zanj, kadar se spre z naSlm 
prijateljem . r

Te dni jo za nas vse na tehtnici. Vsa 
naša lepa Goriška, naš Trst, naša  Istra, 
našo. morje, naša  bodočnost, naše življenje. 
Tc dni se odločuje usoda našega m alega 
naroda. Naše srce je danes v Parizu. Z ne
strpnostjo, upom in strahom  pričakujem o 
vesti iz glavnega m esta Francije, ker je od 
nj« odvisno naše življenje in naša  smrt.

feBr
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Ljubljani dopisni urad  por 
fd, februarja iz uradnega vira: 

Italijani so železniško pr

Nemci in Italijani.
poroča z dne 
' a:

progo Trbiž-

Radeče, ki so jo bili doslej upravljali oni, 
v  upravo prepustili Nemcem,

Francozi razsojalo o Banatu.
Posebno poročilo »Večernemu listu«.

Arad, 25, febr. Budim peštanski listi 
joročajo, da so m ažarski odposlanci iz 
uTemesvara odšli s francoskim i častniki v 
LAjrad, Francoski general v Tem cšvaru je

prepustil rešitev  spora med Jugoslovani 
in M ažari poveljniku francoske orientske 
arm ade generalu F ranchet d’ Espereyu,

Črnogorska vlada prsti Srbiji.
Posebno poročilo »Večernemu listu«.

R im , 25. feb. č rn o g o rs k i g e n e ra ln i  
K onzul v R im u  jc  p re je l b rzo ja v k o  č r
nogorskega, m in is tr s k e g a  p re d s e d n ik a

P la m e n a c a , k i  po roča , d a  bo od  en te n -  
te  z a h te v a l, n a j se s rb sk e  čete o d s tra 
n ijo  iz Č rnegorc.

Wilson v Ameriki.
Boston, 24. februarja. (Lj. k  .u.) Glasom 

Reuterjevega u rad a  poroča Dun. kor urad : 
VVilsou je danes dospel sem kaj.

iz Ukrajine.
Stanislavov, 24, febr. (Lj. k. n.) čeliosl. 

tisk. u rad  poroča: Brezžična brzojavka ja 
vlja, da so v kabinetu  Ostapenko imeno
vani še nastopni m inistri: M arkow (sociali- 
* tič tii federalist) pravosodje, Sylypczuk 
(no rodni republikanec) notranje, dr. Nasa- 
ru k  (radikalec) novinarski u rad , M ihaelia 
'(brez stranke) javna  dela, Okijenko (socia
listični federalist) uk, Korozag (brc/, s tran 
ke) zdravstvo, ša tefan , pošta in  brzojav, 
B ilinski (neodvisni socialist) m ornarica, 
Sim cnicz (neodvisna stranka) državni kon
trolor.

Stanislavov, 24. febr. (Lj. k. u.) U kra
jinski dop. u rad  poroča: Glasom dosedaj 
še nepotrjenih vesti se je narodnim  četam  
posrečilo, zopet zasesti mesto Kicv in  p re
gnati boljševiške tolpe.

Stanislavov, 24. febr. (Lj. k. u.) Glasom 
Čehoslov. tisk. u rad a  objavlja list »Golos« 
dogovor med ukrajinsko  vlado. Dogovor 
.vsebuje naslednje točke: 1) Popolna suve- 
ren ite ta  ukrajinsko  ljudske republike na 
Vseh uk rajin sk ih  naselnih  ozemljih vzhod
no od Sana. 2) Dokler sc ne sestane narod
n a  skupščina im a direktorij ukrajinske  
ljudske republike najvišjo  oblast. 3) Udele
žite  v U krajine n a  parišk i m irovni konfe
renci ko t zaveznice entente. 4) Varstvo re 
publikanskega red a  proti vsem konspira- 
toričnim  poizkusom, vpostaviti oseben re 
žim. 5) Zagotovitev, da  dobi U krajina voj
no in  trgovinsko bvodovje v Črnem morju. 
C) Varstvo interesov u k ra jin sk ih  kolonij v 
srednji in južni Aziji. 7) E n ien ta  bo uva
žala v U krajino tehnično gradivo.

M f e v e  veieftoi*.
Dunaj, 24. febr: (Lj. k. u.) Dun. kor. ur. 

poroto: Zveza socialističnih v.::
imela danes mnog ^»‘ojno ■ • ■ ■ - L.•.i■ > . ,

vanje, k jer so prejeli resolucijo, k i vsebuje 
zahteve gospodarstvenega in  političnega 
značaja. Državni podtajnik Deutscli je za
gotovil na tančn i pregled zahtev. Zborova
nje in izprevod sta  se vršila  v popolnem 
redu.

Španska vladna kriza.
Posebno poročilo »Večernemu listu«,

M adrid, 25. febr. M inistrski predsed
nik Romanones je odstopil. Njegov na
slednik bo Dato.

Iz pokrajine.
k r  Pomnožitev osebnih vlakov na Do

lenjskem, direktna zveza Ljubljana — Kar
lovec. Dne 1. m arca 1019 se otvori d irektni 
osebni prom et m ed Ljubljano in  Karlov
cem. Vsi dolenjski v lak i vozijo neposredno 
do Karlovca in odpade sedanje prestopanje 
kakor tud i nabava novih voznih listkov v 
Bubnjarcih. V rhutcga se v zboljšanje sploš
nega prom eta vpeljeta nanovo še v laka  št. 
2215/2215 a  in  2266/2216 na  progi L jubljana 
—Karlovec tor v laka št. 2315 in  2316 na 
progi Velike Upljc—Kočevje. Nadalje sc pri 
dosedanjem  večernem v laku  št. 2217 ločita 
Karlovški in  Kočevski vlak. Karlovški v lak  
odboja odslej kot novi v lak  št. 2211 ob 11. 
u r i 40 min. ponoči iz L jubljane gl. kol. 
Kočevski vlak nasprotno vozi še nadalje  
kot vlak št. 2217 do Velikih Upclj. Na progi 
Velike Upljc — Bubn jarci izostane vlak št. 
2217. V skladu s tem i sprem em bam i prene
h a ta  voziti na  progi Trebnje:—št. Janž na  
Dolenjskem m ešana v laka št. 2656, 2657 in 
se ista  nadom estita  s posebnim i vlaki št. 
2656 a  in  2657 a. Takisto vozi na  progi No
vo mesto—Straža Toplice mesto dosedanje
ga v laka št. 2415 vlak št. 2417. — Zveze v 
Karlovec so sledečo: v lak  št. 2211 im a ob 
8.10 dop. zvezo z osebnim vlakom  št. 1041 a 
v Zagrel), ob 9.17 dop. z brzovlakom št. 1002a 
v Beko; vlak št. 2276/2216 im a potom br- 
zovlaka 1002 a neposredno zvezo iz Zagre
ba. Vlak št. 2213 im a po 3 u rnem  postanku 
.. r. 53 ‘ op. zvezo z brzovlakom št. 1001 a | 
\ Zagreb, vlak 2215 a ob 9.03 neposredno I

zvezo z osebnim vlakom  1044 a  v  Reko. I t  
Zagreba prihajajoči potniki z vlakom  1044a 
ob 8.48 pop. zamorejo nadaljevati vožnjo v. 
sm eri L jubljana z vlakom  2266/2212 ob 8.07 
dop. — Novi dolenjski vozni red je v celoti 
sledeči: Prcga L jubljana g l .  kol.—Bubnjar-i 
ci, oziroma Kočevje. Odhodi iz Ljubljane 
gl. kol. ob 8.00 dop., 2.36 pop. in  11.40 po
noči v Karlovec; ob 8.00 dop., 2.36 pop. in 
7.04 zvečer v Kočevje; prihodi v Novo me
sto 10.55 dop., 5.52 pop. in  2.33 ponoči; pri-* 
hodi v Karlovec 2.55 pop., 9.00 zvečer in 
7.30 dop.; odhodi iz Karlovca 2.03 dop., 1-21 
pop. in 6.02 pop.; prihodi v Ljubljano gl 
kol, 8.59 dop., 4.30 pop., 9.03 zv. Prihodi v 
Kočevje l l . l t  dop., 5.40 pop, 10.10 zv.; od
hodi iz Kočevja 5.50 dop., 1.10 pop. in  5.h’ 
pop. — Proga Trebnje — Št. Janž na Dol 
Odhodi iz Trebnjega 10.30 dop., 6.57 pop- 
prihodi v Št. Janž n a  Dol. ob 11.28 dop. in 
7.58 zv. Odhodi iz Št. Janža  n a  Dol. ob 5.2* 
dop. in  3.45 pop.; prihodi v Trebnje ob 6.32 
dop. in 5.05 pop. — Praga Novo m esto-' 
S traža - Toplice. Odhodi iz Novega mestu 
11.12 dop., 4.00 pop in  6.10 zv.; prihodi v 
Stražo-Toplicc 11.30 dop., 4.18 pop in  6.28 zv. 
Odhodi iz Straže-Toplice 5.27 dop., 11-52 
dop. in 5.20 pop.; prihodi v Novo mesto ob 
5.45 dop., 12.10 pop. in  5.38 pop.

k r  M o rn a rjem  in  podčastnikovi- 
V si on i n iž ji  s tro jn i  p o d č a s tn ik i, elek
t r ik a r j i ,  k u r ja č i, to p n išk i podčastn ik) 
t e r  to p n ič a rji, k a te r i  so s lu ž ili p r i  bivši 
a v s tro o g rsk i m o rn a r ic i, a  že lijo  še na
p re j s lu ž iti  p ri ju g o slo v a n sk i m o rn a 
ric i, n a j se p ism en o  p r ija v ijo  p r i  evi
d en č n em  in  in fo rm a tiv n e m  u r a d u  voj
ne m o rn a r ic e  S IIS  v L ju b lja n i, štacij* 
sko  poveljs tvo , B a v a rsk i dvor. T am  jih 
bodo z a p isa li  te r  po  p o treb i p o k lica li v 
s lužbovan je .

k r W ilsonov trg. Zagreb, 25. febr’ 
Zagrebški m estni svet jc včeraj sklenil, da 
se bo Vseučiliški trg  odslej im e n o v a l ! 
WiIsonov trg,

k r  P ro testn i shod obrtnikov v Karlovo« 
sc je vršil 16. t. m. Sprejeli .šo reso lu c ija ‘ 
v k a te r i ' zahtevajo nujno in  tem eljito od- 
pomoči obrtnem u stanu. V im enu peko'' 
je vložil pekovski m ojster W eiss odločen 
ugovor pro ti krivičnem u postopanju ob' 
lasti, k i so bi!c zaplenile k ruh , namerijo11 
za K ranjsko. Zahteval jo svobodno trgO' 
vino. —

k r Prosvetno delo mecl Srbi. V Noveh1
Sadu so je ustanovila  delniška družba »Za
stava« za izdajanje srbskih knjig  in  novih' 

k r Osem novih srbskih gimnazij o tvo
rijo v Vojvodini, in  sicer: v Vel. K ikindi- 
Bečkereku, Tem cšvaru, Beli Cerkvi, P&11' 
čevu, Subotici, Somhoru in  Pcčuhu. Raz®11 
tega otvorijo žensko gimnazijo v Novcu1 
Sadu. Dalje otvorijo približno 10 meščan
skih šol in dve novi učiteljišči. ; t

k r  Z a 1.(1.660 sob h išn e  op ravo  j® 
p o n u d il n e k i d u n a js k i  konzorc ij Srbiji, 
lcjov so N em ci op len ili tu d i  zasebn i 
s ta n o v a n ja , v zam eno  za o d g o v a rja jo 
čo m no žin o  sliv  in  m ezge. ,

k r  P io ;-= re je n i 2krcniski b a n k o v d  
k ro ž ijo  po R eki. ^

k r  D v e u rn i š t r a j k  tr a m v a js k i* 1.
u s lu žb en cev  so im eli 17. t. m . v  OsjekV
N ato  je rav n a te ljaav o  u g o d ilo  d e lf» ' 
s ki m zah tev am . T ra m v a jsk o  d ru š tv i
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lzplaCuje d e ln ič a r je m  40odsto tno  d iv i
dendo.

k r  » H rv a tsk a  © brana«  v Osijeku,
proti k a te r i  je b ila  ta m o š n ja  o b la s t iz 
dala n a js tro ž je  od redbe, češ d a  s svo
jim p isa n je m  šk o d u je  v o ja šk im  in te re 
som države, n a z n a n ja , d a  je  s svo jim  
ogovorom p ro ti  tem  o d red b a m  dosegle. 
Popoln u sp e h  in  v e lja jo  z a n jo  ed in o  le 
zakonite določbe h rv  a Iškega  tisk o v n e 
ga zakona  iz le ta  1875. in  n a red b o  N a 
rodnega V eča SIIS . »Hrv. O brana«  se 
odločno bo ri p ro ti  n eo m e jen e m u  ce n 
tralizm u in  za  p o k ra jin sk o  av tonom ijo .

k r  O d eru štv o  s p e tro le je m  n a  R eki. 
Na R eki jo ob last p r i  več trg o v c ih  n a - 
%  velike zaloge p e tro le ja , k i  so ga  
Prodajali po 10 K lite r , (lasi m u  jo do 
ločena cena  90 centezim ov.

k r  D a lm a tin s k i v in o g ra d n ik i v  za- 
dregi. V sled i ta l i ja n s k e  o k u p a c ije  je 
D alm acija  izg u b ila  tak o re k o č  v sak o  
m ožnost za izv ažan je  v in a . O d p rta  je 
te pot p reko  B osne, a  tu  so železnice 
ozkotirne in  n a  večjo t ra n s p o r te  n i  m i
l i t i .  s  T rs to m  je  izg u b ila  D a lm a c ija  
svojega g lav n e g a  o d jem a lca . V ino leži 
sedaj v sh ra m b a h  in  se ga  bo m nogo 
Pokvarilo. P r id e le k  le ta  1918 je  z n a ša l 
približno 500.900 lil, a  do sed a j so r a z 
prodali k o m aj desetino . V in o g rad n ik i, 
k i im a jo  v v in u  založene z n a tn e  g la v 
nice, so v v e lik i zad reg i. Cene v in u , k i 
>so bile p a d le  že n a  3& K za  sto p n jo , so 
Poskočile sed a j n a  40 K ; cena  ž g a n ju  
ko je dv;ignila od 40 n a  60 K.

^  k r  P ro d a ja  ve leposestev  v  S la v o 
niji. G ro i G u stav  N o rm an n  je  p ro d a l 
«yoje veleposestvo  B izovac v S lav o n iji 
g ro fu  R u d o lfu  N o rm a n n u  za  13 m ilijo - 
hov k ro n . I s t i  kup ec  je  v p o g a ja n jih  
tu d i z g ro fom  M ala tkom  z a ra d i n a k u 
pa  v e lep o ses tv a  D oln ji M iholjac , k i  ob
sega 26.000 k a ta s t r a ln i l i  o ral.

k r  M line n a  H rv a tsk e m  bodo nio- 
f a l i  v k ra tk e m  zap re ti, k e r  je  p rem og  
P opolnom a pošel.

k r  S tro k o v n e  zborn ice  v S rb iji. Z za
konom  iz le ta  1910 so v S rb iji u s ta n o 
v ili n a s le d n je  sam o sto jn e  s tro k o v n e  
zbornice, k a te r ih  de lo k ro g  se raz tez a  
;ba celo S rb ijo : in d u s tr ijs k o , ob rtno , t r 
govsko in  d e lav sk o  zborn ico  s sedežem  
"  B e lg rad u . Z born ice so začele  de lova- 
t  le ta  1911 in  so se zelo obnesle . Zbor- 

• tce so delovale  celo za  č a sa  izg n an - 
,vYa  j n. ok len ile  ozke zveze z in d u s tr l j -  

*u  trg o v sk im i k ro g i e n te n t in ih  
%olok •u r .bo 'scdaj °b  o bnov itv i dežele

i  Iz Ljubljane.
ftVirorvrailcosIco*slove,,lska o rg a n iz a c ija
j>im X?1 v  P °h ed e ljek  ob  8. zvečer svo- 
traid v 0111 zab a v n i v e če r v  v e lik i dvo- 
'Žab* \ ja rod riega  dom a. Č lan i se n a p ro -  
’« ienm m -pr^ oio k  te j P r ire d itv i  v  pro- 
boJn 0l)tek i. V stopn ice  in  n a d a l jn a
ivsnv i se dobivajfluod d a n e s  n a p re j  
d n Jf  d a n  v  m a lM H b ra n i N a ro d n e g a  
dno f  0(1 id- dopo ldne  do  po l 1. opol- 
PriV i, ^ d d °  C. popo ldne. Č lan i la h k o  

Peljejo  s seboj o tro k e  od  12. le ta  n a -
- n" ' V . - - - V - w  .* .U

1 T vrdka Zanki. Dne 24, pr. m. ob
javil je naš list poziv na tvrdko Zanki, da 
naj odpusti glavnega blagajnika Payer- 
huberja vsled vednega izzivanja našega 
ljudstva, ki je med drugim tudi izjavil: 
»Was ist denn dieser Haufen von Serben 
da unten? Nichts nls lauter. R auber und 
Morder.« K er je nam Slovencem že v k r 
vi, da napram  Nemcem nastopam o vedno 
prizanesljivo, in ker nismo hoteli tvrdki 
Zanki škodovati, prinesli smo ta  poziv 
samo z začetnimi črkami, Ta tvrdka pa 
tega izzivača ni hotela odpustiti, tem več 
nasprotno, imenovala ga je za ravnatelje
vega nam estnika, tako  da sedaj še bolj 
objestno nastopa, Imena prič so deželni 
vladi na razpolago.

) 6 le S je živine. Dne 28. t. ni. se vrši 
splošno štetje goveje živine, konj, prašičev, 
ovc in koz. V S p. Š i š k i i n  n a  B a r j  u  
so bo popisovalo ocl h l e v  a d o h l e v a ,  v 
m estu stanujoči lastn ik i živine pa jo mo
rajo p riti popisati označenega dne od 8. do 
12. dopoldne v m estni popisovalni u rad  na 
m agistra t (Galctova hiša, pritličje). Občin
stvo se opozarja, da so pravočasno in  za
nesljivo odzove uradnem u pozivu, da ne 
ho treba proti zam udnikom  ostrejših uk re 
pov. —

1 L egenda  iz L ju b ljan e . Ko jc  b il
Dog u s tv a r i l  č loveka in  n a p ra v il  iz n je 
govega re b ra  Evo, so p riš le  k  n je m u  
gosi v be lih  o b lač ilih  in  so govorile  
tak o -le ; » U stvaril si g ospoda  A d a m a  z 
gospo Evo in  si ju  določil za g o sp o d a r
ja  v sem  ž ivalim , n a m  p a  je treb a  po
seb n eg a  p a s tir ja ,  k i bo po  n a šem  o k u 
su  in  n a š i volji. S to ri n a m  to  u s lu g o  in  
n a re d i  n a m  g a  tak eg a , k a k rše n  m isliš , 
d a  b i b il p rav i!«  -— G ospod j ih  je, sm e h 
lja joč  se, p o g led a l in  o d v rn il: »P rav  
im a te  g03i v b e lih  o b lač ilih , u v id ev am  
vašo  po trebo . Z ato  hočem  u s tre č i  v aš i 
že lji in  n a re d i t i  p a s ti r ja .  A o p o za rjam  
vas, d a  m i je  p r i  o b lik o v a n ju  A dam a, k i  
sem  m u  h o te l d a ti  vso  popo lnost člove
k a , z m a n jk a lo  m nogo p o tre b n e g a  m a- 
te r i ja la  in  bom  m o ra l ra b i t i  več su ro - 
gatov.« — »Nič ne  d e ;« so v zboru  odgo
vorile  goske, »sam o d a  je p a s t i r  in  n a s  
pase  po  n a š i  želji.« — »N im am  m ožga
nov,« je po tožil Bog. — »Daj slam o!« so 
re k le  gosi. — In  gospod Bog je  zb asa l 
k lopčič  s lam e v loban jo . »N im am  več 
n a ra v n e g a  ra z u m a , d a  m u  g a  dam ,« je, 
o b o tav lja je  se, p r ip o m n il v ečn i Oče. — 
»Kaj to?  N a ra v n i ra z u m  gor a li  dol, to  
je  s tr a n s k a  s tv a r . D aj m u  m alo  d o m iš
lja v o s ti  in  oho losti, pom ešaj z ra v e n  n e 
k a j  p r is tn e  z a te le b a n o s ti in  p rev z e tn o 
s ti, p a  bo.« T ako  so govorile  goske in  
b ile  zadovoljne. — In  B og jc  vzel več 
s te k le n ic  te r  p r il i l  teg a  in  onega. — »Ni
m am  več n a ra v n e g a  govora,« se je  
o p rav ičev a l v e lik i Jeh o v a . — » N arav n i 
govor n i  p o treben , da j m u  n e k a j lepo 
d o n eč ih  fraz  in  vse bo v red u .«  —• Go
spod Bog je  s to r il vse, k a r  so gosi že
lele. O blekel je  svoje novo  s tv a rs tv o  v 
fra k , d a l m u  je  n a  g lavo  c ilin d e r  in  
n a jn o v e jšo  k ra v a to . D ih n il je v a n j živ
l je n je  in  p re d  n jim  jc  s ta l  — l ju b l ja n 
sk i f r a k a r  a li  g igerl, — In  Bog je  izp re - 
go v o ril: »Gospe v  b e lih  ob lač ilih , tu  
im a te  svojega, p a s ti r ja ,  a  k e r  s te  bilo

ta k o  p red rz n e , d a  ste  g o d rn ja le  zcpei 
m o je  p rvo  s tv a rs tv o , boste do konca 
sv e ta  le ta le  za tem -le  p as tirjem .«

Zagreb, 24. febr. (Lj. k. u.) Zaključni
kurzi na današnji borzi:

Denar: Blaga i
Banka za trg., obrt in industrijo 
Banka in hranilnica za Primorje 

na Sušnku, stare delnice . .
44G 455

511 520
nove delnice . . .

Hrvatska cslcomptna banka . . 1445 1455
Brodaka menjaoku banka. . . . 1*7 0 880
Hipotekarna banka . .................. 440 450
Hrvatska banka .........................
Jadranska banka . ................. ... 895 905
Hrvatska kreditna banka . . . . 1045 1055
Narodna banka, staro delnico . 455 455
Obrtna banka, , e 250 200
Poljedelska banka . . . . . . . 118 123
Prva hrvatska hranilnica, staro 8580 9020

.* „ nove 8275 8525
Ročka pučka banka. „ .............. 207 212
Srbska banka. . . . . . . . . . -J 825
Hrvatska deželna banka v Ošjekti 

stare ..............  . . . . . . .
nove . . . . . . . . . . . . 675 700

318«

Prve dni ruske revolucije, ko so sc 
navidezno uresničile sanje Gogola in Do
stojevskega, je prinesel francoski M erkur 
doslej neznane spomine na Turgenjeva, ki 
jc s svojimi spisi toliko napravil za idejni 
preobrat na Ruskem; sam pa ni nikoli 
verjel na kako oprem embo sistema in je 
bil v tem  oziru najpcpoJccjši zgled ruske
ga tipa »ničevo«.

Anonimni pisatelj teh spominov je 
srečal Turgenjeva prvič leta  1872. v sa
lonu madarne Viardot - Garcia, začelo se 
je zelo živahno, deset let trajajoče raz 
merje med njima. Ruski pesnik je že vsled 
tega užival splošno simpatijo, ker se je po 
vojski leta  1870./71. stalno naselil na F ran
coskem. Pozimi je stanoval v tretjem  nad 
stropju hiše Viardotine obitclji v Rue Do- 
nai, poleti pa v mali vili v Bougivalu, ki si 
jo je bil dal sezidati v parku  poleg posest
va Viardot. Salon Viardot jc bil najugled
nejše pariško zbirališče vseh velikih glas
benikov in umetnikov; redkokdaj je pri
šla kakšna znamenita evropska osebnost 
v Pariz, da ne bi bila obiskala madame 
Viardot. Turgenjev je bil le ta  1872. 54 let 
star, izgledal je pa s svojimi dolgimi belimi 
lasmi in z belo polno brado popolnoma 
kol kakšen starček.

Pisatelj pravd, da so bili po prvem  se
stanku prepričani, da jc Turgenjev poln 
dobrodušnosti, humorja, naivnosti in p re 
prostosti. To je bilo le delom a res, kajti 
kmalu se je pokazalo, da zna biti tudi zelo 
zbadljiv in da se rad norca dela. V mladih 
le bil baje tudi zelo nagle jeze. Z leti se 
je unesel in pravil mi je, da se že deset 
let ni jezil. Imeli so ga za radodarnega, in 
v cesti Donai si videl včasih cele procesije 
podpore potrebnih Rusov; vsakem u je dal, 
tudi če je vedel, da ga goljufajo.

V salonu Viardot se je pokazal od 
časa do časa tudi F l a u b e r t ,  ki ga je 
imel Turgenjev- zelo rad, morebiti zato, 
ke r sta bila tako različnega značaja: Tur
genjev diskreten, kro tak , gibčen, dostojen,
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Flaubert okornih oblik, b rez vsakega ozi
ra na to, kaj govori, izpod svojih mršavih 
m eč ih  b rk  zmerjajoč in preklinjajoč. Ne
kega večera sem se na F lauberta prav po- 
lebno jezil. Bila je muzikalična soareja in 
igrali so krasni Schumannov kvintet. Ko 
pa poslušamo to nebeško godbo, leta 
F laubert v bližnji jedilnici gorindol okoli 
{jedilne mize in stika  po krožnikih za kru- 
Siom in piškoti, ki so bili pripravljeni za 
'Čaj. Bil sem prepričan, da le Hanibal ne 
Inara godbe, in F laubert se mi je zdel po- 
jpolnoma brez srca. Pozneje sem svoje 
Jnmenje izpremenil, k e r sem videl veliko 
jftsto brezsrčnih ljudi, ki so zelo ljubili 
jgodbo, in  pa  narobe. Človek ne sme biti 
j>rcveč nagel v  svoji sodbi, kakor je bil 
n . pr. en k ra t tudi V iktor Hugo, ki se je 
llako-le izrazil: »Kdor ne ljubi verzov, je 
fcanalja,« D anes moramo priznati, da je 
)>il F laubert velik pisatelj, četudi ni ma
ral godbe, kakor jo tudi niso m arali Vik
to r  Hugo, Lam artine, Zola in še dosti 
'tfrugih literatov.

Prijateljstvo F lauberta  in Turgenjeva 
?i razlagam o po njiju skupnem navdušenju 
jta poezijo, po skupnem zaničevanju fili
strov, ki so se jima k a r gabili, družil jih 
je tudi gnus pred  kupljivo neznačajnostjo 
in dobičkarijo mlajših literatov, F laubert 
je vpeljal slovite literarne obede pri Ma- 
jgnyju, člani so bili Zola, Turgenjev, oba 
.Goncourta in Alfonz Daudet. Z Datidctom 
je bil Turgenjev tudi prav velik prijatelj, 
feil je v njegovi družini čisto domač. Zibal 
je njegove otroke na kolenih, iz Rusije 
m u je pisal najprisrčnejša pisma. Zato so 
jbili vsi izredno presenečeni, ko je po T ur
genjevi smrti neki njegov tajnik izdal zve
zek  spominov, k jer izreka Turgenjev naj- 
iostrejšo sodbo o Daudetu. Imenuje ga zvi- 
jjačneža, hinavca, literarično ničlo. Daudet 
(je to nehvaležnost bridko opisal v svojem 
ideJti »Trideset let Pariza«, Zagotovim pa 
lahko, da sm atrajo vsi Turgenjevi prijate- 
Jji te izreke za izmišljotine, saj so tudi ne- 
Itaj čisto drugega, kakor to, kar mi je 
(Turgenjev osebno pravil o Daudetu.

Konverzacija Turgenjeva je bila za
peljivo mikavna. B rata Goncourt pravita  
*> tem  v  svojem dnevniku: »Ljubeznivi 
Jbarbar nas je očaral z mešanico naravnosti 
Sn finese, z ono skrivnostjo slovanske du
še, koji se je pridružila izvirnost nadvla
dujočega duha in pa naravnost univerzal
no znanje,« Imel je nežen, melodičen glas, 
k a r  te  je najprvo osupnilo, če si gledal 
njegovo atle tsko  postavo; začel je govo
riti obotavljaje se, polagoma se je dvignil 

največje jasnosti. K akor megla se mi je 
zdelo, ki jo solnce polagoma z žarki p re 
poji. Njegove anekdote o samotnem živ
ljenju na stepah so bile očarujoče, ravno- 
iak o  preproste, lepo oblikovane legende, 
k i jih je tekom  govora znašel in so se nam 
zdele izraz najčistejše poezije. Eno sem si 
nekega večera zapisal in jo tukaj dobe
sedno podam:

Zazdelo se je enkrat ljubemu Bogu, 
'da je napravil v nebesih vehko večerjo, h 
k a te ri je povabil vse kreposti. Prišle so 
vse, velike in majhne. Bila je to najizbra- 
nejša družba, angelji so pa peli najlepše 
pesmi. Gospodar je bil silno vesel, da so 
«e njegovi gostje tako dobro zabavali. Pa

opazi naenkra t v  kotu dve izredni krepo
sti, ki sta se gledali ko t dve popolnoma 
tuji osebi, Ljubi Bog je takoj vedel, kaj je, 
šel je k  damama, jih je prijel za roko in jih 
je predstavil: »Ta je hvaležnost, ta  pa do
brota.« Obe kreposti sta  z velikim začu
denjem pozdravili. O dkar je obstojal svet, 
je bilo prvič, da sta  se srečali, in še to je 
bilo le zato mogoče, k e r je Bog napravil 
večerjo.«

Spominjam se, da je Turgenjev enkrat 
zelo ostro sodil V i k t o r j a  H u g o ,  Bilo 
je na Angleškem, v nekem  gradu pri Cam
bridge, G raščak Hall je bil napravil leta 
1870, oskrbovalnico za francoske ranjen
ce, predsednik francoske republike Thiers 
ga je zato odlikoval. Prišel sem tja na  je
senski lov, Turgenjev tudi. Ko so se bile 
enkrat po kosilu dame odstranile, kakor 
je to na Angleškem navada, je govoril 
Turgenjev o svojih literarnih znancih in 
tudi o Hugoju, Sodil ga je zelo strogo in 
odklanjajoče, grajal je ne samo njegov p re 
napet in skoro smešen napuh, tem več tudi 
njegovo veliko nevednost; saj ni znal Hu
go poleg francoščine nobenega drugega 
m odernega jezika, kar pa ga ni čisto nič 
oviralo, da je sodil o tujih literaturah  v ža
lečem tonu in v tak i obliki, ki ni prenesla 
nobenega ugovora, O Goetheju se je izra
zil z ozirom na neko njegovo dramo zelo 
razžaljivo, nakar je Turgenjev dvorljivo 
pripomnil, da ta dram a ni Goethejeva, 
am pak Schillerjeva. Hugo »e pa ka r nič ni 
dal motiti, tem več je ponosno odgovoril: 
»Jaz nisem bral niti Schillerja niti G oethe
ja, a poznam oba pesnika prav dobro!- 
Turgenjev je nečim em emu pesniku molče 
pokazal hrbet,

V francoskih literarnih krogih so Tur
genjeva visoko čislali. »Ta Skit se mi zdi 
kakor gigantski Bog-oče!*, je pisal F lau
b e rt pesnici Sand. Največji njegovi ob
čudovalci so bili Guizot, M črimee, Sand, 
Taine, Renau. Doma na Ruskem je imel 
dosti prijateljev, pa tudi dosti sovražni
kov. Njegov' roman: »Oče in sinovi« ga je 
spravil v  nasprotje s starim i in mladimi. 
Šele A leksander H erzen je s svojo izbor
no analizo junaka Bazarova jih prisilil, da 
so umolknili. Njegova zadnja leta so mu 
bila z boleznijo tako zagrenjena, da je 
večkrat hotel skočiti skozi okno. Sm rt je 
bila zanj rčs odrešenje. Truplo so p repe
ljali v  Rusijo, Na pariškem  vzhodnem ko
lodvoru sta se poslovila od njega v imenu 
Francije A bout in Renau, V Petrogradu 
so mu postavili krasen spomenik, ako- 
ravno si je želel v oporoki navaden na
grobni kam en z zlomljenimi verigami. Te 
verige naj bi spominjale svet na njegovo 
mojstrsko delo »Dnevnik lovca«, o k a te 
rem  je rekel pesniku car A leksander II, 
tedaj, ko je odpravil suženjstvo: »Pripo
vedke lovca so mojo nam ero — odpravo 
suženjstva — končno pokrepile.«

V,

Se Eiekaj g Liberiji.
S tem , da je en ten ta  pridobila Libe

rijo  za zaveznico v boju proti osrednjim a 
državam a, je postavila vsak pojem ku l
ture n a  glavo. Liberianci so — kakor že 
vemo — napuhnjeni, nevredni, hinavski.

podkupljivi k a r  se tfa, znajo p a  m ojstrsko 
izrab ljati pridne in  delavno črnce doma
čega rodu Kru. Če vzamemo k a k  konverj 
zacijski laksikon in se hočemo poučiti o 
Liberiji, vidim o same lepe reči: ta  dežela 
prostosti jc  republika, k je r  je  dom a kultu-; 
ra. časopise im ajo, Šole, celo visoko šolQ 
•— Libcria college —, ki podeli tu d i dok^ 
torski diplom, pošta je tam  in  d ruga  prO11 
m etna sredstva itd.; a  vsi popotniki, k i sd j 
obiskali Liberijo, soglašajo, da  v deželi sa
m i niso videli nobene kulture . Če gleda 
kdo s pa rn ik a  n a  glavno mesto M onro 
vijo, imenovano po znanem  am erikansketti 
p redseniku Monroe — A m erika Amerikam 
cem —, naprav i nato še dosti čeden vtis; 
če se pa  izkrcam o, pridem o v zelo veliko 
um azano črnsko vas, po glavni cesti se 
podijo prešiči sem intja. Ljudje z velikimi) 
lepodonečimi naslovi niso tak i kakor smo 
si jih  predstavljali. Ekscelenc, generalov* 
etc. mrgoli k a r  na tucate. Če pa spoznamo 
n. pr. našega znanega generalnega pošt
nega ravnatelja , opazimo kot njegovo edi
no obleko prav k ratek  predpasnik, oprava 
Ija službo pismonoše, ne zna brati, razu
me pa izvrstno eno stvar: kakor vsi drugi j 
poštni u radn ik i v Liberiji je m ojster V 
operacijah, k jer p ism a z dragoceno vsebi- 
no no pridejo v roke naslovljenca. Gospo* 
dom v deželi, potomcem nekdanjih  ame- 
rikansk ih  črncev, se prav dobro godi. Kaj 
se pravi delati, tega ne poznajo, kvečjemu' 
te, če druge gledajo. Nobenega n i med 
njim i, ki ne bi imel kake državne službe, 
lepega naslova in temu prim erne obleke.: 
Razen salonske obleke in cilindrov p ri goJ j 
spodih ter pozabljenih evropskih toaletah  
pri dam ah je najbolj pogosto oblačilo n ni- j 
form a v najbolj kričečih barvah. Kakol' I 
že vemo, republika po svoji ustav i nimfi I 
stalno arm ado, ker je arm ada »nepresta- j 
no ogrožanje varnosti in prostosti drža- j 
ve«, a  republika im a kl jub temu arm ado 
in brodovje, da, pred pa r leti se je zapletla 
colo v vojsko! A rm ada obstoji, iz 250 tako-? 
zvanih vojakov, opravljenih z vsem i m o-'; i 
gočimi uniform am i in posam eznim i kosi 
uniform , oboroženih s predpotopnim i pu
škam i; brodovje tvori ena jahta, vsebu- i 
joča 770 ton, nekdaj lastnina, hiše Rotšil- 
dove. Ladjino moštvo je pa šibkejše kakor 
a rm ada n a  suhem , ker šteje samo 200 mo& ■ 
V om enjeni vojski, le ta  1910., sc jo b o rili 
samo arm ada na  suhem, š la  je v boj proti 
prebivalstvu »obale slonove kosti«. Po mo
bilizaciji so m aršira li številni generali s 
svojimi 250 junak i do mejne reke, tam  so. 
se dobro poskrili in zakopali. Slonokoščen- j  
ci so se ravnotako poskrili in  s tre lja li so 
sem intja, par mesecev. Potom je pa seveJ 
roam erikanska U nija na diplom atičen na- j 
Čin končala krvoprelitje, čigar žrtva sta  : 
bili dve palm i in en pes; samo to troje jo * 
bilo zadeto.

A m crikanski m isijonarji, k i so prišli 
ravnokar iz Liberije, pripovedujejo m arsi
kaj o vlogi, ki jo jc ig rala  republika v bo
ju 'L Nemčijo. Sledeč vzgledu Unije je vpfi' 
lja la  splošno vojaško dolžnost, pa  s pogo
jem , da n a g i '  d o m a č i n i  ne smejo 
vstopiti v arm ado. Kakor h itro  je imel 
pa domačin h l a č e ,  s u k n j o  a l i  P & 
v s a j  p r e d p a s n i k ,  je  smel vstopiti 
v arm ado. Liberiia je zgubila m ed vojsko
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<Ho s v o j e  b' r  o d  o v J e , eno om enjeno 
fkhto, k i jo  je potopil nem ški podm ornik 
Pred. g lasn im  m estom  Monrovijo; mesto 
J® Potem bom bardiral. Res strašnega sov- 
*ftfcnika je poslala en len ia  p ro ti nam .
^  . n i l .     -  - - - - -  - -  —

50.,000.000,000.000!
V »Ncuc Zuricher Zeilung« piše Gu-
W , Eberlein: »Vojna je stala tedaj 

petsto milijard. Po angleških poročilih sc 
'j* izdalo celo 778 milijard. Toda za par 
dinarjev se ne bomo prepirali, vzemimo 
Me okroglo število pet sto milijard, na la  
način z najbolj pošteno in  neenaka valuta 

na la način približno izenači. Zapišimo;
50..000.000,000.000! Le oglejte si teh t r i 
najst ničel; že iz šole vam je znano, da si 
le vsote sploh ni mogoče predstavili. Na 
neb« se nahajajo tudi zvezde, ki so že 
davno ugasnile, a mi časovno tako  ome
jena bitja zremo še vedno njih svetlobo; 
tildi se nahaja v vsemirju neskončno š te 
vilo zvezd, katerih  množine si ni mogoče 
misliti; mnogoteri zvezdoslovci so si ubi
jali glave nad temi številkam i, a zaman. 
Ampak teh pet milijard se ne nahaja na 
'B*bu in n i jili treba iskati z daljnogledi, 
temveč leže pred nami, s svinčnikom in 
papirjem jih je treba izračunati. Če smo 
Pospravili ta  ogromni denar, si ga m ora
mo vendar tudi predstavili. In celo šteli 
£a bo treba enkrat z obrestnimi obresti.

Prvo seštejmo denar. Recimo, da se 
kdo vsede in začne šteti, vsako sekundo 
fin frank pri osemurnem delavniku. Za to 
delo bi rabil 47.502 let. V zemimo, da so 
lo cekini in ne franki. Kljubteinu bi moral 
taisti človek začeti s štetjem  ob prvi tista- 
novitvi egipčanske države, da bi končal 
svoje delo do sklepa miru v 1. 1919, A vto
mat bi storil to hitreje. Če bi nastavil tak 
avtom at Konstantin Veliki leta  333., da 
bi mu prešle! 50 milijard cekinov po de
set frankov in bi ta  štel nev trudno, brez 
vsakega odmora, ob štiriindvajseturnem  
delavniku, bi trajalo to ves rimski čas in 
Preseljevanje narodov, vse križarske voj
ske, reformacijo in čez Napoleona do da
našnjega dne, če bi štel na vsako sekundo 
en cekin.

Stehtajm o denar! Kazalci bi nam po- 
^?.zali 200.000 ton teže, lo se pravi, da bi 
bilo treba 20.000 polnih železniških vo- 
z°v, da bi ta denar odpelali. Če bi pa 
Jnienjali cekine v tolarje po pel frankov, 
edaj bi znašali dva milijona in pol ton 

srebra in bi bilo treba 250.000 železniških 
V° z za prevoz. Vlak, ki bi hotel peljati 

es ta denar, bi imel 2000 kilom etrov dol- 
p n.e ' lo je toliko, kot proga iz Pariza v
m er°^T  ^  zcmc îs^ GŽil Prc~

U, s.loii M arsov tempelj, sezidan iz
nikm !? ' otla srebrnih kubičnih štirikot-

<? , vsaki ima 50 centov teže,
tol P‘ezajmo na luno! Položimo tolar na 
t ,ar: n predno položimo 166.666,666.666 
0*5r,C.v ' ' e Postal drog že mnogo daljši, 
Lji le treba  in se razteza nad 384.000 
pr°.m?Jrovi tedaj še mimo lune daleč na
tu ri' ®mur plezanje ne ugaja, more iti 
j 1 Vzemimo za 100 milijard ban-
f ,~ Cev po pet frankov in jih položimo na 

1 centim etrov široko cesto; na la način

ni mogoče priti samo na luno, am pak tudi 
po drugi strani navzdol. Ko želimo, da se 
vsi vojni dobičkarji preselijo na luno, jim 
hočemo pripraviti pot še prijetnejšo. Čez 
cesto jim pogrnimo še preprogo iz zelenih 
bankovcev, saj ni treba, da bi po drugi 
strani zopet prišli na zemljo.

Tako smo prišli kljub vsi naši po
manjkljivosti vendarle na zvezde. Ko im a
mo trdna tla pod nogami, lahko zgrabimo 
za enostavnejše sredstvo. Vzemimo ekva
tor. Ta meri 40.000 kilometrov. Zavijmo 
sto milijonov petfrankovskih Srebrnjakov 
v »štango«, ki bi bila tako dolga, da bi 
objela zemeljsko oblo, tam kjer je najbolj 
debela, šestkrat. Iz bankovcev bi lahko 
napravili lOinpol m etra širok tra k  križem 
okrog zemlje, Ali pa pokrijmo vso ogrom
no površino bodenskega jezera z bankov
ci. Kaj, to ne zadostuje? 539 kvadratnih 
m etrov? Vzemimo še 216 kvadratnih m e
trov Neunburškega jezera zraven. Še ve
dno je nekaj ostalo? Tedaj še zuriško je
zero navrh!

500 miliard je bilo tedaj zapravljenih, 
M arsikaj bi se bilo dalo napraviti s tem 
denarjem. Kakih 100000 vojnih spomeni
kov po 5 milijonov, ki b i služili posebno 
za one, ka tere  je treba opomniti vsak dan 
posebej, da je bila svetovna vojna. Če bi 
bila ta  vsota porabljena za gradbo novih 
bojnih ladij, bi jih ne bilo nič manj, nego
10.000. Ali pa bi lahko napravili na zemlji 
desetk rat toliko šol, zavetišč, umetniških 
zavodov kot jih je.

Če razdelimo te vojne stroške na vse 
človeštvo, ledaj nas popade slrah  in gro
za. Ta denar, razdeljen na vse zemeljske 
prebivalce, bi bil rešil gotovo vsakega po
sameznika in celoto bede in skrbi. Tako 
pa mu je bedo le še naložil, To niso jo
kave besede! Sentim entalnosti ne pozna
mo več, to je resnica.

500,000,000.000!

Po svetu*
s  N ezanesljivost p o litičn eg a  p r i ja 

te ljs tv a . T a k ra t , ko ,je cvctclo, debelo  
p o litično  p r ija te ljs tv o  m ed  T u rč ijo  in  
o s re d n jim i v e les ilam i, n a  s tr a n i  k a te 
r ih  se je  T u rč ija  bo rila , je A v s tr i jsk a  
o r ie n tsk a  in  p re k o m o rsk a  d ru žb a  v 
sv rh o  p ro p a g a n d e  p o v ab ila  tu rš k e  d r u 
žine, d a  so p osla le  svoje o tro k e  n a  D u
n a j š tu d ira t .  P r iš lo  je  p rib ližn o  130 tu r 
šk ih  o trok , v eč in o m a iz S irije  in  to  iz 
o d lič n ih  d ru ž in . P o  po lom u o s re d n jih  
velesil je  b ila  p re k in je n a  v s a k a  zveza s 
T u rč ijo  in  s ta r š i  o tro k  n iso  m ogli p o 
š i l ja t i  p r isp ev k o v  za  o tro k e , za k a te re  
jc p a  g o rn ja  d ru ž b a  i ta k  o b lju b ila  s a 
m a  sk rb e ti. No, sed a j se je tak o j po
kazalo , k a k o  m alo  zan esljiv o  je  po li
tičn o  p r ija te ljs tv o : uboge m la d e  T u r-  
e ine so pust ili m alone  do s m r t i  s t r a d a 
ti. T u ršk i p o s la n ik  se je  t ru d i l  n a  vse 
n ač in e , d a  b i m ogel o tro k e  s p ra v iti  v 
dom ovino , a zam an , š e le  z a d n ji  čas je 
i ta li ja n s k o  poveljs tvo  n a  D u n a ju  p re 
vzelo  vso sk rb  za  te otroke*, k i  so p ra 
v a  ž rte v  » p o litičnega  p r ija te ljs tv a « , k i  
tem elji vselej n a  »svetem  egoizm u«.

s Velika nagrada. V Londonu jc dobil 
neki pevec tako visoko nagrado, kot jo ni

dobil še n ikdar kak  človek njegove vrste. 
To je irsk i tenorist John Mae Gormak, k i 
jc postal ljubljenec angleške prestolice, in  
poje posebno narodne pesm i s svojim 
m ehkim  glasom tako dovršeno, kot še ni- 
hče pred njim . Neko gram ofonsko društvo 
ga je bilo prosilo, da naj zapoje tako po
ljudno »Tipperary«, ki je navduševala' 
vojake na  flanderski fronti in  m u je oblju
bila za to stotisoč kron honorarja. Pevce 
pa n i šel na lim, ker je vedel, da im a ta  
pesem še veliko bodočnost in  je zahteval 
gotovih odstotkov od prodanih  gram ofon
skih plošč. Društvo je seveda privolilo. Na 
ta  način je dobil irsk i pevec za deset m i
n u t petja  Že 1 milijon, štiristotisoč kron. 
Caruso bo gotovo zelen, če izve to, lcei 
proti tem u honorarju  so vsi honorarji ita
lijanskih  tenoristov pravi pritlikovci.

s Prisiljen  Je Sel k  poroki. V budim* 
peštanskem  m estnem  ženitvenem  u radu  v 
šestem okraju  se je odigral pred p a r  dnevi 
naslednji tragičen prizor: P red  uradnikom  
se je prikazal p a r  v sprem stvu prič, da bi 
se dal poročiti. S tari u radn ik  je stavil na
vadna vprašanja: »Izjavite, gospod F ran jo  
N., če hočete vzeti deklico Suzano N.? V 
tem  slučaju odgovorite jasno: da!« — »Ne,« 
je  odgovoril ženin jasno. Uradnik ga je! 
pogledal začudeno in  ga vprašal: »Čemu 
ste pa prišli sem?« — »Ker mi je Suzana 
zagrozila, da me bo sicer polila v. vitrijolom ' 
po licu!« Na te besede so zaslišali krik . 
Nevesta se je onevestila. Srečni ženin je 
porabil to priliko in  izginil v tem  hipu.

s Vdova kneza Mihaela Gfarenavičnl 
roj. grofica Hunyady, v drugo poročena s 
princem  A renburškim , je um rla  le dni na 
D unaju v starosti 88 let.

s  A m erišk a  m o d a . A m ei ik a n c i sc 
ne ra v n a jo  več povsem  po p a r iš k i  m o 
di, zdi se j im  p re re v n a , za to  so jo z a 
čeli p r ik ro je v a ti  sa m i n a  zelo o r ig in a l  
n c  n ač in e . N a jn o v e jša  posebnost so ve
če rn i k o s tu m i, k i  n im a jo  »šlepa« zad a j, 
a m p a k  sp re d a j. N i p a  tre b a  m is liti, d a  
h o d ijo  A m e rik a n k e  r a d i  te g a  rak o v o  
pot. V e n d a r p a  m o ra jo  zavze ti p ra v  po 
sebno hojo, ta k o  d a  v rže jo  ob v sak em  
d ru g em  k o ra k u  z levo novo  »Šlcp« n a  
s tra n . Z n a m e n iti  so b a je  tu d i  žen sk i 
jop ič i z en im  sa m im  rokavom .

s OrijiGRtalski banket na čast mira. 
Kralj Hedjasa je dal naprav iti v Geddi 
poseben banket n a  čast m ira. Take vrste 
banket se im enuje »sinnat« in jc še iz. časa. 
v ladan ja  kalifa  A bassida v Egitpu od po- 
četka trina jstega  stoletja. Ti banketi so se 
navadno vršili v mesecu R am adanu, to je 
tedaj, ko se po m oham edanskem  obredu ne 
sme nihče dotakniti od ju tra  do večera no
bene jedi. To opravičuje obile jedi, k i p ri
dejo pred lačne goste, ki so kom aj čakali, 
da pridejo k polni mizi, obloženi v. dva
najstim i ovni in  raznim i darovi božjimi. 
Na tako gostijo je povabil k ralj Hedjasa 
predstavitelje velesil. Dopisnik »Timesa« 
pravi, da je bil pogled na  leseno, obloženo 
mizo, nekaj takega, k a r se no da popisati. 
Vsak gost je imel dvanajst jedil pred seboj. 
Ker je bilo štiriinšestdeset gostov, si moreto 
m isliti, k ak a  m nožina krožnikov, mesa, pe
civa, vseh velikosti, vseh barv jo moralo 
b iti to. V sredi je bilo več neznansko ve
likih posod in  v  slednji posodi ie bil pečen
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oven, napolnjen z rižem  iti kuhan im i jajci. 
Kadilo je dišalo po prostoru  in dražilo nos. 
N a sredi mize sta  s ta la  dva Človeka, k i sta 
im ela nalogo, da s ta  podajala ovne in  jedi, 
lii jih  gosti niso mogli doseči. Zanimivo je 
blo gledati ta  narobe svet, kako so začeli 
b slasčicam i in  končali s pečenko. Doma
čini so jedli z rokam i, četudi so imeli pred 
*ei>oj nož in  vilice . . . Čez kake tričetrt 
uro  je vstal v ladar in  šel z evropskim i go- 
Hli n a  teraso, da jo popil ča§o kave in  ska- 
d il cigareto. A rabska gospoda je sta la  v 
krogu in  gledala. M edtem pa jo šlo zopet 
64 gostov v dvorano in  nato  zopet 64. Kon
čno pa so se služabniki in  vojaki vrgli na  
ostanke in  očistili mizo.

s  V iso k i d rv a r j i .  N aši d rv a r j i  so 
ilob ili n o v u rn c  k o n k u re n te  in  to — »ce
sa rsk o  v isokosti« . K ot sm o  s liš a li  svoj 
č a s , se je  b av il r u s k i  c a r  v  p ro g n an - 
fetvu 7. ž a g a n je m  in  cep ljen jem  d rv . 
f fu d i o n e m šk e m  c e sa r ju  n a m  ja v lja jo , 
ida se b av i /. e n a k im  poslom  v svo jem  
no v em  p rib e ž a lišč u . C a ru  N ik o la ju  je 
to  zelo u g a ja lo  in  tu d i  V iljem u  g re  delo  
b a je  zelo g la d k o  izpod  ro k , gotovo b o 
l je  k o t  v o d stv o  p o litik e  in  v o jske . M or
i la  se  p r id ru ž ijo  te m  d rv a r je m  še d ru g i 
p r in c i , k nez i, b a ro n i in  g rofi, n a  t a  n a -  
Ž in  b i d o b ili m nogo  d o b rih  d rv a r je v  in  
iz g u b ili  m nogo  s la b ih  d ržav n ik o v . S k o 
d a , d a  t a k i  l ju d je  izvedo  šele  n a  k o n c u  
sv o je g a  ž iv lje n ja  za svoj p ra v i  pok lic .

s  Pariz. Socialist Hudec (Čeh) piše o 
(Parizu k jer je živel do zadnjih dni: »To 
jje mesto, ld  ni pozabilo na težke  žrtve 
p resta le  vojne, ne izgub poldrugega mi
lijona francoskih vojakov, ne opustošenja 
najlepših in  najrodovitnejših krajev F ran 
coske. Pariz ne veseljači. Ob sedmih zve- 
jčer so ceste že napol prazne, ob deseti 
juri zvečer so zaprte restavracije, k av ar
n e  in  zabavišča. Pariz se zaziblje v  spa-- 
'pje. P ariz  se je spremenil, da ga ne spo
z n a te  več. Ne pije, ne poje, ne igra, ne 
pleše.« »Jutranji list« vprašuje: »In Za
greb?  —  Karneval!« odgovarja.

s Svetovna loterija za pokritje vojnih 
stroškov. Prejšnji laški m inistrski p red 
sednik Luigi Luzzati je napravil načrt za 
.veliko svetovno loterijo, s ka tero  bi po
krili vse vojne stroške. Dobiček loterije 
bi: znašal 300 milijard kron, a glavni do
b itek  dva milijona frankov. Luzzati je po 
sla l svoj načrt W ilsonu in  ga obenem pro
sil, da prevzam e začasno predsedništvo 
odbora.

s Šampanje. »Jutranji list« piše: Neki 
zagrebški trgovec je naročil za 1 milijon 
kron  šam panjca iz Francoskega. Koliko 
tisoč oblek za ubogo deco bi se lahko ku 
pilo za ta  denar?  Koliko stotisoč doz kon
denziranega m leka bi se bilo lahko kupilo 
za ta  denar? Koliko stotisoč parov obuval 
b i se bilo lahko kupilo za bose otroke? 
Koliko . . . ?  Čemu bi naštevali?  Šampanje 
je vendar ena najpotrebnejših stvari v 
mladi d rž a v i. . .«

s Pogreb monarhije na Dunaju. Ni 
dolgo od tega, ko so bile volitve na Du
naju. Tedaj se je agitiralo pri vseh s tran 
kah na najrazličnejše načine. Posebno po
zornost je vzbudil pogreb monarhije, ki 
so jo priredili socialisti. Okoli poldneva 
Jge je prikazal nred  parlam entom  pravcati

sprevod, ki ga je sprem ljala silna množi
ca. Naprej je šla vojaška godba, sledili so 
možje pogrebnega zavoda, ki so nosili k r
sto. Na krsti se je nahajala avstrijska ce
sarska krona, a za krsto  sta  nosila dva 
moža dvoglavega orla. Množica je vpila; 
»Doli z dinastijo! Doli z monarhijo! Živela 
republika!k Ta čudni sprevod jc šel skozi 
celo mesto, -— No, monarhija je bila že 
prepustili v upravo Nemcem.

s Pariške učenke o Wi!sonu. Kako si 
predstavljajo W i!šona mlade Parižanke, 
pričajo naloge, ki so jih izvršile učenke 
neke šole. Ena izmed deklic piše: >Pred- 
sednik W ilson se neprestano smeje, ke r 
je dober človek in je vedno dobre volje. 
On ima dolg obraz in veliko, golo brado; 
njegovi otroci imajo mnogo prosto ra  za 
poljube,';: Druga jc pisala: »Predsed. Wil- 
son ne pije vina. Kdor naleti na predsed
nika ljudovlade, vidi, da ima kozarec čiste 
vode pred seboj. Želim, da bi tudi moj 
oče pil samo vodo, ko t predsednik Wil- 
son.x Končno: Kako srečna mora biti
ona žena, ki jo je vzel v zakon!?:

s Ogromne zbirke znamk na Dunaja. 
V dunajski dražbovalnici v Doroteju je 
bila te  dni na dražbi ena največjih evrop
skih zbirk m ark. Debeli katalog ima 2400 
številk. Cela zbirka obsega analfabe- 
tično vse znamke od Albanije do Rumu- 
nije. Dražba se bo nadaljevala še pozneje. 
Vse m arke so izstavljene pod šipo. Med 
redkostm i te zbirke sc nahajajo kolekcije 
iz Albanije, B avarske, nemških kolonij 
te r  iz angleških posestev v Evropi, (Mal
ta , Jonski otoki, G ibraltar), Posebno v red 
nost imajo stare  znamke Bergsdorfa, Brc- j 
mena, Hanovra, Hamburga, Liibecka, Me- ! 
klenburga, nato  italijanske znamke Mo- 
dene, Neaplja, Parme, papeževe države, 
in zelo redke avstrijske časnikarske 
znamke. Sploh se nahajajo v zbirki po 
samezne znamke, ki &o zelo Velike v red
nosti, Tako velja »plavi neapeljski križ« 
800 kron, a Trinalezi iz leta  1860. je cena 
1200 kron. Cena znam k se ravna po njili 
lepoti in njih redkosti, *

s D va zam o rca  so  k r s t i l i  te  d n i v — 
Z em u n u . T ja  s ta  p r iš la  k o t v o ja k a  
fran co sk e  vojsko , k je r  s lu ž ita  že d ese t 
m escev. K a to lišk e  vere s ta  se u č ila  že 
dom a, a  v  v o jn i doslej n is ta  im e la  p r i 
like , d a  bi se d a la  k rs t i t i .  K o so f ra n 
coske čete dospe le  v Z em u n  in  se o n d i 
u s ta v ile , s ta  se tak o j o g las ila  p r i  ta -  
m o šn jem  ž u p n ik u  V in ce tiču  in  g a  p ro 
sila , d a  ju  k rs t i .  Z a  to lm a č a  je  s luž il 
n a re d n ik , k e r  s a m a  le s lab o  g o v o rita  
francosko . Ž e lja  se j im a  je  sp o ln ila  in  
n a  d a n  k r s ta  s ta  b ila  g o s ta  M arijin e  
d ružbe . Ko s ta  z a g le d a la  belo  p o g rn je 
no  m izo, s ta  se š iro k o  sm eja la . Ž u p n i
k u  s ta  k u p ila  v  d a r  v sa k  en o  — ja jce . 
S edaj se p r ip ra v lja  n a  k r s t  še 9 f ra n 
co sk ih  v o jakov  črncev , k i se v si p r id n o  
uče k a te k izm a . Ž u p n ik  V incetič  h v a li  
z am o rsk e  v o jak e  k o t poštene , dosto jne , 
g loboko verne , tre z n e  in  n ra v n e .

s Cene na Angleškem so naslednje: 
gn jat 14 K, govedina 8 K, surovo maslo 21 
K, s ir  11 K, kava 8 K, pšenica 1.50 K, pše
nična m oka 2.20 K, oves 1.40 K, ječm en 1.70 
K, predivo 13 K, konoplja 7.50 K, kože 14 K, 
ju ta  4.50 K, svinjska m ast 12 K, kože 14 K,

K, ovčje roeso 8 K, riž 2.10, sladkor raf. 3 
K, sladkor surov 2.30 K, loj 6.50 K, čaj 8 K, 
tobak 15 K, ovčja volna 16 K, cement 50 vi« 
narjov, premog in  koks 15 vin., baker 10.80 
K, bom bažna preja 40 K — vse za kilogram  
in  angleški fun t računan  z 80 K.

s Potopljene ladje. Iz B ruslja  se jav lja , 
da je angleška m ornarica za posedla luko 
Zecbrigge, da jo obnovi. Angleška misli 
dvigniti one tr i ladje, ki jih je bila svoj čas 
tam  potopila, da zapre vhod v luko.

s Boljševiki in cerkev. Sovjetska v lada ' 
je razdelila nad m ilijon letakov, v katerih  
zahteva, da sa zapro vso cerkve in zat.ro 
vsa veroizpovedanja. Na uvodnem  m estu 
letaka so n ah a ja  članek ljudskega pover
jen ika  za šolstvo Lunačarskega, ki javlja, 
da bodo v n a jk ra jš i dobi zaprli vse ccrkvo 
in v šolah prekinili poučevanje veronauka.

s Skupen lisi v Skandinaviji. V krat
kem  prične izhajati nov skandinavski sa
tiričn i list. - tednik v danskem , norveškem  
in švedskem jeziku pod naslovom  »Ex lex«. 
Sodelovali bodo znam eniti skandinavski 
pisatelji.

s Zlata ura za slanik. Položaj v Petro
gradu baje ni ravno zavidanja vreden. V. 
Ilclsingforsu je vse polno rusk ih  oficirjev, 
ki so zbežali pred splošnim  vpoklican jem. 
Boljšcviški bankovci so popolnoma brez 
vrednosti. Za košček sladkorja zam enjujejo 
vojaški hlebček k ruha, za zlato uro slano 
ribo. Zadnja razdelitev živeža jc bila —* 
oves, k i so ga baje zobali v zrnih, ko konji,

P e ter Klemen:

Zapiski kurirja, ki je hodil prepočasi, 
(Dalje.)

S p o m in jam  se pri- te m  o b isk a  p r i  
m in is tru  B isso la tiju , k i im a  m nogo  
tre z n ih  nazorov , a  k a j  vse  to  p o m ag a t. , 
Če bi im e la  I ta l i j a  p a r  s to  B isso la tijev , 
n e k a j S a lv em in ijo v  in  še k a k e g a  M ar- 
elicse de V iti de M nrco po v rh u , b i m<H 
go če d a n e s  ne p isa li  po  sv o jih  časopis 
s ih  o g ro zo d e js tv ih  v o k u p ira n e m  
ozem lju  in  ne  b i se n a t  p o ln ila  u š e sa  o  
i ta l i ja n s k e m  im p e ra liz m u . G otovo b i s  
pom očjo  te h  l ju d i  re š i li  m a rs ik a j , če
s a r  ža libog  in  n a jb rž  — ne  bom o.

In  še n ečesa  n a j  se d o ta k n e m  tu .
P o  vseh  l ju b l ja n s k ih  g o s ti ln a h  m rg o li 
šp ijonov  v ra z lič n i  ob lek i. A  n ih če  so 
ne  zm en i zan je , m ed  te m  k o  n a še  l ju d i  
t ira jo  po  T r s tu  In  v  I s t r i  iz z a p o ra  V. 
zapor, j im  p lju je jo  v o b raz , j ih  z a s lišu 
je jo  p r i  P o n c iju  in  P i la tu , p r i  n a s  p a  
p o k lic a n i l ju d je  d rže  ro k e  v  žep u  in  se > 
ne  g an e jo  n e  sem  n e  tja . I ta lo filn e  l ju d i  
je  tre b a  s p ra v iti  n a  v a rn o , n a j že bodo  
po tem  a li ta k o z v a n i trg o v c i a l i  b a n č n i 
u ra d n ik i , a li  k a rk o li  hočete . I n  k a j so 
god i p r i  n a s ?  V ob lek i f ra n c o sk ih  rd e -  
ček rižcev  se vozijo  po  n a š ih  žoleznicaU’ 
d u n a js k i  J u d i  in  š p ijo n ira jo  za  I ta lijo , 
t ih o ta p ijo  b lago  v  N em ško  A v strijo  in  
si p o ln ijo  žepe n a  našo  s tro šk e .

Ne bod im o ša lo b a rd e !  V iš ja  gospo
sk a , n e  bod im o  n e v re d n i svoje svobo
de! In  k a j 30  s to r ili  z av ezn ik i za n a s ?
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Lepi govori no p o m ag a jo  n ič, in  če n a 
pravimo s to  m a tin e j n a  č a s t gostom , k i  
p rihajajo  od  zah o d a , m a r  n a s  bodo on i 
Ščitili p red  b a jo n e to m  i ta li ja n s k e g a  
ku ltu ronosca .

Is t i  d a n , ko  v p ijem o  po l ju b l ja n 
skih u lic a h : »Vive la  F ran ce!«  is t i  d a n  
Pride iz  tu jin o  p ism o, v  k a te re m  p iše  
rojak, d a  se C lem enceau  d rž i z vso  
strogostjo  lo n d o n sk e g a  dogovora, k i 
ham o d se k a  del te lesa .

V zem im o p r ija z n o s t  za  p rija zn o s t, 
hc hod im o  n ik o m u r  h v a ležn i, če n a  

n aš ih  tle h  z id a  novo A lzacijo -L o tarin - 
gijo.

Res je, d a  F ra n c o z i in  A ngleži z a 
bav lja jo  čez I ta l ija n e , češ d a  so jim  b ili 
bolj v  n a p o tje  ko t v k o ris t, v e n d a r  n a m  
to z a b av lja n je  n i  in  ne  bo n ič  k o ris tilo . 
Povejm o lju d e m , d a  im am o  v sv o jih  
k ra jih  še dovolj železa in  je k la , iz k a 
tereg a  bom o — če tre b a  — l i l i  k a n o n e  
za našo  p r ija te lje  o n s tra n  d e m a rk a c ij
ske lin ije .

J a s n i  dogovori, d o b ri p r ija te lji!
K do p a  m i je  p r ija te lj ,  če ne  t is t i ,  

k i m i hoče dobro , in  m a r  m i hoče t is t i  
dobro, k i  do la  zam e s lab o ?

Dovolj o tem . Š k o d a  je p o p ir ja  in  
Skoda p e re sa .

O stan im o  ša lo h a rd c !  To u logo  n a j 
lažjo ig ram o , in  sv e t bo im e l dovolj 
g ra d iv a  za ša lo  in  k ra te k  čas.

O, d o b ro d u šn i Slo ven če, n e  v e ru j 
m ačeh i, k i ti d a je  k ru h a  iz pepe lne  m o
ke . S to ri sa m  svojo  do lžnost, d ru g i je 
ne ho n a m e s to  tebe. Dovol j so n a s  te p li  
p rej, d a  bi se d e la li n o rca  iz tebe  še n a 
p re j, ne  p u s ti, n e  dovoli!

K am  n a s  pelje  p o f  s k la n c a ?  S svo
jo  silo  v rzim o  s sebe debelo  b u ta ro  s tisk  
m  težav , k i n a s  je  s t is k a la  k  tlom  v 
času  še ž ivečega Iv a n a  C a n k a r ja , ne  
bodim o več Je rn e ji, a m p a k  o d p rim o  
svoja u s ta  in  povejm o lju d e m , d a  ž iv i
m o in  hočem o d ih a t i  svobodneje  k o t 
Prej. In  vi, k i h o d ite  v V ersa ille s  v  čr- 
h ih  ob lekah , n a s  res  hočete  p o k o p a ti?

Ž iv i so ne dam o, n a ro č ite  pogrebe 
za n a s , p ra v  im a te , p r i ja te l j i  svobode 
in  en a k o sti, a  p red e n  z a p re te  k rs to  n a d  
h am i, ko  bom o že t rd i  in  o ledencli, te 
daj se n am  o d p ro  z a d n jič  u s ta  in  bodo 
g ovorila : Z delo so V am  je  m a lc n k o s t-  
^ 10.’ k ,ar sm o h o te li, iz re za li s te  n am  
P ljuča, da  sm o onem eli, a  u s o d a  bo za- 
uoja tild i vas, k i ste  n a m  o b lju b ili z la- 

g radove, sed a j V am  p a  m o ram o  d a t i  
n io i°  ,ro ’ sv° jo  Gorico, svoj K ra s  in  
io « ° - °  k a m e n je , k i  n a m  je d rago , k e r

pS0>. sam o  naše . 
k~i t i  zeleno m iza  n a še  usode,

tivel^rin3?11' k°zabh teh dni, ki sem jih  prc- 
čas ko t-V0^  'd icah  in tvojih hotelih oni 
seiia .-Sl  ̂ ** Pijan zmagoslavja in  vo- 
Povo’ v na‘S ka  so Jad ran a  segale poli-

,10, 0 °d vasi do vasi in  trgale od na- 
p  -CSa 11 d za udom . 

kit n ir*Z’ Versailles, bodita pravična sod
am., ’ poslušajta  stok naših  vasi, obrišita 

,Zft naših ljudi!
Da Francija, spomni se svoje Alzacije, ne 

abl sestro Lolaiingije! Reci in  zgodilo

so bo naše odrešenje, veli In skrčilo se bo
do polipove roke-

* * *
Preteklo nam a je bilo že več nego te

den dni v Parizu. Z Ivanom  sva začela m i
sliti na  odhod, ka jti bližali so se božični 
prazniki. V veliko silo se jo kolastilo Ivana 
hrepenenje po dom u in  družini, a  »razgo- 
varati« lo n i nehal. Jaz  sem hodil na  lega- 
cijo dan za dnem, pa nisem  dolgo ničesar 
opravil. Dne 20. decem bra se mi je slednjič 
posrečilo dobiti pasuše, oprem ljene z vse
mi potrebnim i pečati in  podpisi. In  dan 
pozneje ob osmih zvečer sva zapustila  P a
riz z vlakom, k i vozi z »Gare de Lyon« (li- 
jonski kolodvor) vsak večer proti Bellegar- 
de na  frankošvicarski meji.

Z ju tra j krog desete ure smo se privo- 
zarili na  mejo. Zečela se je na tančna pre
iskava najin ih  kovčegov, francoski finan- 
carji so nam a pobrali vse časopise, potne 
li.ste so pa revidirali nič manj ko dvanajst
k rat, Meni so pregledali tudi žepe. Ne vem, 
ali sem se jim  zdel tako barabski ali tako 
neumen. Menda oboje.

Poldne je bilo, ko smo zavozili na  že
nevski kolodvor, j a m  so nam a znova pre
iskali vso prtljago in dokum ente, nato  pa 
so nam a izročili vse papirje, ki so potreb
ni, če nočeš živeti v Švici samo ob besedi 
in  lepoti švicarskih jezer. Dobila sva: car- 
tes do pain ,cartes do lait, cartes de gra- 
isse in  cartes de frommage (karte za kruh, 
mleko, m ast in sir). V' Parizu  im enujejo 
take papirje  »tickets«. (Dalje.)

a Eieso uss rdeče izkaznice B bo delila 
m estna aprovižacija v sredo, dno 20. t. m. 
in  v četrtek, dne 27. t. m. v cerkvi sv. Jo
žefa. Določen je tale red: v sredo, dno 26. 
t. m. popoldne od 1. do pol 2. štev. 1 do 200, 
od pol 2. do 2. štev. 201 do 100, od 2. do 
pol 3. štev. 401 do 600, od pol 3. do 3. štev. 
GOI do 800, od 3. do poli. štev. 801 do 1000, 
od pol 4. do 4. štev. 1001 do 1200, od 4. 
do pol 5. štev. 1201 do 1400, od pol 5. do 5. 
1401 do 1600. V četrtek, dne 27. t. m. dopol-

[ dno 8. do 8. šštev. 1601 do 1800, od 8. do 
! pol 9. štev. 1801 do 2000, od pol 9. do 9.

štev. 2001 do 2200, od 9. do pol 10. štev.
2201 do 2400, od pol 10. do 10. štev. 2401 
do konca.

a  Stranke, L£ dobivajo meso pri Cir«
masni, se imajo zglasiti v aprovizačnem
u radu  na Poljanski cesti 13, I. nadstr., v
sredo dne 26. t. m., k jer dobijo nove izkaz-i 
nice za meso. P rinesti je seboj 1) staro  iz
kaznico za meso, 2) rm eno ali zeleno legi
tim acijo z a  živila, 3) železničarji, nakup- 
ne knjižice, ozroma potrdila o številu  oseb 
in 4) kdor jo ima, izkaznico ubožne akcije. 
Uradne u re  dopoldne od 8. do 12. in  popol
dne od 3. do 5. ure. Stare izkaznice za ine-f 
so so neveljavne, kakor hitro  dobe s tran 
ke nove izkaznice.

a  A m erikanski sladkor in  kav iaa  p ri
mes za L okraj. S tranke I. okraja  dobe v 
sredo, dne 26. t. m. na  izkaznice za krom 
p ir am erikanski sladkor in kavino prim es 
pri M uhlcisnu na  D unajski cesti. S tranka 
dobi za vsako osebo po pol kg sladkorja 
in  četrt kilogram a kavine prim esi, k a r 
stane 5 kron. Določa se tale red: dopoldne 
od 8. do 9. štev. 1 do 200, od 9. do 10. štev, 
201 do 400, od 10. do 11. štev. 401 do 600, 
popoldne od 2. do 3. štev. 601 do 800, od 3.
4. štev. 801 do 1000, od 4. do 5. štev. lOOli 
do konca.

a  A m erikanski sladkor in  kavina p ri
mes za II. okraj. Stranke II. okraja dobo 
v četrtek,, dne 27. t. m. in  v petek, dne 28. 
t. m. na izkaznice za krom pir am erikanski 
sladkor in kavino prim es p ri M ulileisnu 
na  Dunajski cesti. S tranka dobi za vsako' 
osebo po pol k ilogram a sladkorja in  četrt 
kilogram a kavine prim esi, k a r  stane 5 K. 
Določa se tale red: V četrtek, dne 27. t. m. 
dopoldne od 8. do 9. štev. 1 do 160, od 9. 
do 10. štev. 161 do 320, od 10. do 11. štev. 
321 do 480, popoldne od 2, do 3. štev. 481 
do 640, od 3. do 4. štev. 641 do 800, od 4. do
5. štev. 801 do 960. V  petek, dne 28. t. m, 
dopoldne od 8. do 9. štev. 961 do 1120, od 
9. do 10. štev. 1121 do 1280, od 10. do l h  
štev. 1281 do 1440, popoldne od 2. do 3. 
štev. 1441 do 1600, od 3. do 4. štev. 1601 do 
1760, od 4. do 5. štev. 1761 do konca.

Tužnim srcem naznanjamo prežalostno vest, da jc naša iskrcnoljubljenn soproga 
oziroma mati in sestra, gospa ,y{ ....

var* w i

r

v torek 24. februarja 1919 ob 2, uri ponoči po daljši mučni bolezni previdena s sv. za
kramenti za umirajoče v 59. letu starosti mirno v Gospodu zaspala.

Pogreb drago  pokojnice so vrši v sredo dno 26. februarja ob 4, uri popoldne 1e hišo 
žalosti v Stepanji vasi št. 13 na pokopališče k Božjemu grobu.

Sv. maše zadušniee se bodo brale v več cerkvah.
Stepanja  vas, dne 25. februarja 1919.
Ivan, Štefan, Anton Anžič,

sinova. soprog.
Ivan, France, Ivana, Antonija Povše / 

V/; brata in sestri. ( \ v.
Vnnki in vnukinjo.

Frančiška, Pepca,
hčeri.
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R om an. S p isa l A le k sa n d e r  Peioti«
(D alje .)

S5cl sem  k  rek i, d a  bi p la n il  v va- 
iovc. N isem  s to r il  tega, k e r  je  b ila  z a 
m rz n je n a . K aj sem  vedel ta k r a t ,  Če je 
»o letje  a li  z im a?

»T-- je  m ig lja j usode,« sem  pom i
slil. »U soda je z a p rla  m oj g rob  in  z a 
h tev a , d a  še živ im . T o d a  Cernu n a j Ži
r i  m ? . . . z a k a j?  A li n ise m  oče? Da, jaz  
fcočem ž iv e ti z a ra d i m o jega  s in a , m o je 
g a  o tro k a  in  . . . in  . . .  h a , d a  do sedaj 
toga n ise m  m is lil  . . . B lag o slo v ljen a  
u soda , ko  s i m i z a p rla  po t k  sm rti, b la 
g o s lo v ljen a ! O, če je po tem  ž iv lje n ju  
ge eno ž iv ljen je  in  bi priSel v nebesa , bi 
*e v rn il  iz  dežele b lažen o sti n a  to  p ro - 
'k leto  zem ljo  in  izpo ln il, k a r  b i pozabil 
izp o ln iti. Ž ivel bom  z a ra d i m o jega  
W ro k a  in z a ra d i . . . m aščev an ja .

7.
M aščevan je  se je  vzbudilo  v m en i 

pozneje, ko o če to v sk a  ljubezen , v e n d a r  
je b ilo  m očnejše . Bolj pogosto  sem  ob
is k a l  TfMvnjeja ko sv o je g a  s in a .

»‘.' V  te živi, lju b i p r ija te lj,«  m i je 
zak lica l T e rn je j.

;>?•> i odi tak o  n esram en ,«  sem  m u  
d e ja l, »i*.» uc im e n u j m e svo jega  p r ija -  

«teija. d ra ž i m e s to  besedo. H lad n o  
pom pri?<-! tebi, t ak o  h o čem  tu d i  

'o p ra v iti  in  iii.<.i
»Salo na s tra n , tv o ja  h la d n a  r e s 

n o s t  m e i /n e n a d i  bolj k o t tv o ja  s rd i 
to s t. Kr.j bofe^ o p rav iti, d o k o n ča ti?«

»Kar  H  m ora l st-oriti že d av n o : č r 
tat i  to izm ed  živih.«

»Ka kš na  d o b ro ta , zelo sem  ti h v a 
ležen..-.

»D vohojcvati se m o rav a , T e rn je j, 
a l i  u m o riš  ti m ene a li ja z  tebe.«

»Dvoboj?«
, ; : Na življenje in stnrth

»Matija, Matija, kdaj sc ozdraviš, 
.Vendar? «

»Tedaj, ko uničim tebe, Ti si moja 
bolezen.«

»Ti si nor, tovariš, nor. Ljubezen in 
nato  dvoboj! Ti lahko rečeš, da si delaš 
najneutnnejše stvari na svetu.«

»In jaz ti tudi laliko rečem, da mi ti 
čisto zam an modruješ. Določi uro in p ro 
sto r in izberi orožje.«

»Naj bo, če že hočeš tako. Tedaj 
orožje: n i č . . ,  kraj: n i k j e r , . ,  čas: n i
k d a r . , ,  Upam, da prideš točno na dolo
čeno m e s to ,

»Ti si tedaj resnično tako bojazljiv, 
*a kakršnega te imajo, zdaj uvidim to.«

»Dovolil boš, Andorlaki, jaz ne od
klanjam  dvoboja iz bojazljivosti, ampak iz 
principa.«

, »Poznam te principe,«
7 »Veruj mi, če ti r e č e m ,.,«
' .O, rad v e ru je m !,.. Toda, čemu iz

gubljava besede? Ali se boš dvobojeval, 
flii ne?«

»Že sem dejal: ne.«
»Tedaj te bom prisilil k  temu,«
»Rad bi vedel: kako?«
»Izvedel boš,« sem dejal in šel.

Vedel sem, s kako strastjo je on igral. 
Verjel sem, da bo lahko, razdražiti ga pri 
kaki taki priliki, da bo sprejel moj poziv, 
ali me celo sam pozval. S hrepenenjem  
sem čakal, da ga dobim pri igralni mizi, 
česar ni bilo treba  dolgo čakati. Igral je in 
dobival neprestano. Moj načrt sem moral 
preložiti. Pri drugi priložnosti je tudi začel 
dob ivati. . ,  dobival je . . .  in že sem hotel 
zapustiti družbo, ko se je sreča obrnila od 
njega. Izgubljal je neprestano, Postajal je 
bolj in bolj vroč in igral za vedno večje 
vsote. Končno je postavil zelo visoko 
vsoto . ,  . njegova karta  je prišla . . .  po
gledal jo je , . .  in jo hotel vreči na mizo, 
k e r je dobil, ko sem mu jo popadel iz rok 
in jo raztrgal v tisoč kosov. Zaškripal je 
z zobmi in planil nad m e . . .  naenkrat pa 
je obstal miren in dejal čisto mirno k ene
mu slug:

j »Jožef moje karte  prinesi. Prijatelji,«
| se je obrnil do soigralcev, »ta tepec se 
j hoče po sili dvobojevati z menoj in radi- 
j tega vseeno ni dosegel svojega namena, 
j ha, ha, h a ! . . , «
] Oklofutal sem ga, pa me je trenutno
j. zopet pobil. Njegovi tovariši so se sme- 
j jali, jaz sem videl, da ničesar ne opravim 

in sem šel.
Še istega dne jjvečer sem šel v Ternje- 

jevo stanovanje. S seboj sem vzel slugo.
»Ali je gospod doma?« sem vprašal 

Ternjejevega služabnika.
»Da,« mi je odgovoril.
»Pojta notri, pojta notri oba!« sem 

j dejal obema dečkoma.
Vstopili smo.
»Ostanita tu,« sem dejal slugama. 

»Ternjej, pojdiva v drugo sobo,« sem dejal,
»Čemu?«
»Greš, ali ne?« •
»Zakaj pa?«.
»Če nočeš iti, mi je vseeno. Opravila 

bova tu . . . «
»Pojva tedaj.«
»Baltazar,« sem dejal v drugi sobi, 

»zadnjikrat te vprašam : ali se hočeš biti 
z menoj, ali ne?

»Že spet ta  dvoboj? In vedno ta dvo- 
boj? Nikoli še nisem videl bolj dolgočas
nega človeka.«

»Baltazar Ternjej, ali vidiš pasji bič 
pod mojo pazduho?«

»No?«
»Za ušesa te bom vlekel pred najine 

sluge in te  bom tepel z bičem toliko časa, 
da boš sprejel dvoboj. , ,  vpričo najnih 
slug, veš?

Ternjej je pobledel,
Aha, dobro sem zadeli« sem po

mislil.
»Toda, Matija, ti si strahovit človek,« 

je dejal s prosečim glasom gotovo proti 
svoji volji, „

Jaz  nisem dejal ničesar, popadel sem 
ga za ušesa in ga začel vleči proti drugi 
sobi,

t »Andorlaki, stoj en trenutek, prosim 
[ te  . , ,  čk ij da me sramotiš pred sovrstniki,

tega ti ne zamerim; toda pred služabniki 
ti ne morem dovoliti tega . . . «

»Od tebe je odvisno, da sramoto trpiš, 
ali jo odvrneš od sebe , . . «

»Toda, če se sploh ne maramo dvobo* 
j evat i , , . «

»Še enkrat ti rečem: za ušesa te bom 
vlekel ven in napravil vpričo slug z biče® 
cape iz tvoje obleke in iz tvoje kože,«

»Ti si tedaj neizprosen,«
»Da.«
»Matija, ali se me ne usmiliš?«
»Ne.«
»O mej Bog, moj Stvarnik! , . ,  ne; pred 

služabniki se ne pustim zasramovati, raje 
si pustim odsekati roko in n o s , , ,  d a , . ;  
t e d a j . . ,  bil se bom s teboj. Ti si me prvi 
pozval; pravico imam, da izbiram orožje.*

»Izberi!«
»Izbiram sablje! . .  te 'ne umorijo tako 

lahko k o . — krogle.«
»Toda jaz imam pravico . . , «  naenkrat 

sem se domislil in dejal: »dobro, sab lji 
Kdaj in kje?«

»Vseeno je, kdaj  in kje, če žc mora 
biti.«

»Tedaj jutri ob solčnem vzhodu ob vis
licah. Toda, če ne prideš?«

»Tam bom, na častno besedo!«
»Ej, tvoja č a s t . . . «
Zaupaj mi. Dal sem besedo in^ če kaj 

rečem, tudi držim . . .  to si menda že sku
sil . ,.«

»Molči, nesrečnež-« sem ga prekinil« 
»ta porog na tvojih ustnicah so pene tvoj« 
vsled bojazni zlomljene duše. Tedaj jutri 
ob solnčnem vzhodu pri vislicah!-

Na te besede sem odšel s slugom.
»Ti, Janez,« sem mu dejal po poti, 

»Jutri se bom bil, ti boš moj sekundant-«
»Prav rad, gospod, in kaj bo treba 

storiti v ti novi službi?«
»Nič, samo gledal boš, kako bo#  

umoril Ternjaja,«
»O, prav 7. veseljem! . .  . toda če bo

ste Vi premagani, gospod?«
»Če bom prem agan, me pokoplji. Ti 

veš, kje je moj denar, tega bGŠ odnesel o»l 
dekl i c i . . .  ki je bila včasi pri meni. Ali ?e 
je spominjaš? Beti. Tej ponesi denar. Moj® 
pohištvo in moja obleka pa naj bo tvoja! 
ti zaslužiš to, ko si mi bil vedno zvest slu
žabnik. Toda res, pokoplji me tako, da nc 
bo nihče vedel za moj grob, ker mora mo
ja smrt ostati tajna. Ljudje bodo mislili, da 
sem iz žalosti in sram ote kam odpotoval! 
in to je prav, da mislijo tako. Razven mo
jega morilca boš vedel samo ti, da niše«* 
odpotoval, ampak sem doma . . .  v groba« 
katerega prostor pa boš vedel samo ti.
Na to, moj Janez, boš prišel tu pa tam 
na moj grob in potočil kako solzo? Kaj.?,
. . .  no, ne bodi neumen! Saj ti ne pravim* 
da joči že takoj zdaj. Ne joči, dobri dečekt 
To je bila samo pravljica; jaz ne bom tisti/ 
ki bo mrtev. Nti na misel mi ne pride, d* 
bi umrl. Zaupam na pravičnost, in ta za
hteva Ternjejevo smrt, ne mojo, zasratuo' 
vano, tako zelo zasramovano.

{Dalje.}

Izdajatelj iconsorcij »V ečernega lista«. 
O dgovorni u rednik  V iktor Ccn£5č.

Tiska Jugoslovanska tiskarna v Ljubtiani.


